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Die Elemente des polyvario-
Programms, die Tische und
Korpusse, die Aktenschrénke
und Trennwénde sind nicht
nur auf den Menschen und seine
Bediirfnisse zugeschnitten.

Sie sind so konzipiert, dass sie
alle in ihrer Kombination
optimale Lésungen fiir das
Einzelblro wie fir das
Grossraumbiiro erméglichen.

polyvario

Les éléments du programme

polyvario, les tables et les corps,

les meubles & documents

et les cloisons amovibles sont
congus non seulement pour les
personnes et ce dont elles

ont besoin, mais aussi de fagon
que leur combinaison permette
des solutions optimales, aussi
bien pour un bureau individuel,
que pour un grand bureau.
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Meubles de bureau
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polyvario

Aus Vollkunststoff besteht

bei den polyvario-Mébeln alles
ausser den Tischen und den
Schubladenausziigen

Denn Vollkunststoff weist eine
Reihe von Vorziigen auf:

das geringe Gewicht, die warm-
griffige, homogene Oberflache
und die Freiheit in der
Formgebung.

Schmale und breite Tische mit
einem stabilen Stahlgestell,

in zwei Hohen, und Korpusse in
verschiedenen Grossen und
Schubladenteilungen ergeben
eine Vielzahl von Schreib-
tischkombinationen. Aus den
gleichen Korpussen lassen sich
aber auch ganze Registratur-
schrankanlagen aufbauen.

Das Hauptmerkmal des polyvario-
Aktenschrankes ist seine viel-
seitige Verwendbarkeit

Offen oder mit versenkbarer
Tire lasst er sich in ver-
schiedenen Lagen verwenden:
quergelegt oder hochgestelit,
auf den Riicken gelegt, gar als
Truhe fiir Aktenboxen — das
neuartige Organisationselement
des polyvario-Programmes —

oder mit Gleitschienen fir
Hangemappen. Aus mehreren
Aktenschrénken entstehen
ganze Aktenwéande oder Akten-
tirme.

Zur Unterteilung von Raumen
bietet polyvario ein System
von farbigen Trennwéanden aus
Stahlblech.
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Les meubles polyvario sont
entierement en matiére synthé-
tique sauf les tables et les
glissiéres des tiroirs. Car la
matiére synthétique présente
toute une série d’avantages:
faible poids, douceur du touché,
surface homogene et liberté
des formes.

Tables étroites ou larges, avec
robuste ceinture en acier,

en deux hauteurs, corps de
différentes grandeurs et
subdivisions des tiroirs, tout
cela permet de multiples
combinaisons de bureaux. En
outre, les mémes corps peuvent
constituer des armoires

de classement.

Le meuble a documents polyvario
se caractérise par ses multiples
emplois. Ouvert ou avec porte
rentrante, il peut étre utilisé dans
différentes positions: en travers
ou debout, sur le dos, voire méme
comme caisson pour fichiers —

le nouvel auxiliaire d’organi-
sation du programme polyvario —

ou avec glissiéres pour dossiers
suspendus. Ces meubles a
documents peuvent constituer
des parois complétes

ou des blocs utilisables de tous
cotés.

Pour subdiviser des locaux,
polyvario offre un systéme de
cloisons amovibles en
panneaux d’acier de différentes
couleurs.
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Das ist eine Mauer aus Beton. Dahinter ist Wasser, das driickt und drickt. Vergebens. Denn
hier wurde dauerhaft abgedichtet. Mit Barra-Schlammputz, einem Produkt von Meynadier.
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Dank rolana-Kosmos ist die Ar-
beit rasch getan. Staubsaugen
geniigt, und schon ist auch
ein stark benutzter Arbeitsraum

wieder sauber. Ein Tasschen
Kaffee in Ehren kann mit rolana-

schafft

Kosmos der Hausfrau niemand ver-.

wehren.

Und dies zu Recht: rolana-Kosmos
eignet sich fir Arbeitsraume, ist trep-
pen- und rollstuhlfest und wie alle
rolana-Teppiche vollsynthetisch, mit
Kompaktschaumriicken und erhalt-
lich in sechs Farben.
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Wohbehag
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Wichtig fiir Architekten: Der Fachhan-
del zeigt Ihnen gerne die vollstandige
rolana-Kollektion.Verlangen Sie tech-
nische Unterlagen, Spezifikationen
oder EMPA-Zeugnisse auch bei uns.

Technische Angaben tiberKING-
Produkte tinden Sie auch in der
Schweizer Baudokumentation
unterderReferenz: (33) 2L 1153
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